JURIDICA X/2009

Austatud lugeja!

Juridica kdesolevat numbrit ilmestab eelkdige see, et siin on avaldatud kuus
artiklit seitsmelt Vene Foderatsiooni tsiviildigusteadlaselt. Nimetatud artiklite
kirjutamise ja Juridicas avaldamise ajendiks oli 18.—19. juunil k.a Tartus toimu-
nud Eesti-Vene iihine konverents, kus késitleti tsiviildiguse arengut molemas
riigis. Vene poolelt tegid ettekanded Natalja Rasskazova, Andrei Novikov,
Anton Rudokvas, Vsevolod Baibak ja Konstantin Gnitsevit§ Peterburi Riik-
likust Ulikoolist ning Jevgeni Kraseninnikov ja Julia Baiguseva Jaroslavli
Ulikoolist. Nende ettekannete pdhjal ongi valminud selles Juridica numbris
avaldatavad artiklid. Usun, et lugeja saab hea tilevaate sellest, mis Vene tsiviil-
diguses toimub.

Venemaa Fdderatsiooni uus tsiviilkoodeks vdeti kiiresti vastu, juba 1994,
aastal. Tuleb md6nda, et sisult sarnaneb see véga paljus ndukogudeaegse Vene
NEFESV tsiviilkoodeksiga. Pracguseks on Venemaal mdistetud tsiviilkoodeksi
olulisema uuendamise vajadust. Nii andis Venemaa Foderatsiooni president
Dmitri Medvedev (kes ise on olnud Peterburi Riiklikus Ulikoolis tsiviil-

Oiguse dotsent ning seega meie konverentsikiilaliste kolleeg) 2008. aasta juulis
viélja seadluse tsiviildiguse tdiustamise kontseptsiooni projekti ning vajalike
seaduseelndude véljatodtamise alustamiseks ja muudatuste tegemiseks tsiviil-
koodeksis. President on moodustanud nende iilesannete tditmiseks komisjoni.
Uheks komisjoni liikmeks on ka Natalja Rasskazova, kes annab oma artiklis
iilevaate monedest tsiviildiguse arendamise kontseptsiooni iildistest 1dhtekohta-
dest. Loodan véga, et Venemaal ei piirduta niiiid enam iiksikute pisemate paran-
dustega, vaid voetakse suund uue, tinapievase tsiviildiguse poole. Kahjuks ei
ole seatud eesmaérgiks kiill uue tsiviilkoodeksi koostamine, vaid olemasoleva
parandamine, kuid ka parandamise ja tdiendamise kaudu on vdimalik saavutada
hiid tulemusi. Vene tsiviildiguse arendamisel on kasutada head tdnapaevased
eeskujud, eelkoige hiljuti valminud tsiviildiguse suurprojekt Common Frame of
Reference. Ka Eesti uue tsiviilseadustiku, eelkdige iildosa seaduse, asjadigus-
seaduse ja voladigusseaduse tekstide vastu on Vene kolleegid elavat huvi
ilmutanud, seda enam, et need seadused on vene keeles kittesaadavad. Usun,

et Eesti uuel tsiviildigusel on oma roll Vene tsiviildiguse arengus, eriti selle
praeguses etapis, kus Venemaal toimub elav diskussioon hea usu pohimatte,
lepingueelsete ldbirddkimiste digusliku tdhenduse, piiratud asjadiguste ning
kohustus- ja kdsutustehingute eristamise vajaduse iile, samuti paljudes muudes
aktuaalsetes kiisimustes, mis annab tunnistust sellest, et Vene tsiviildigus on
arenemas niitidisaegses suunas.

Eesti juristidele peaks Venemaa tsiviildigus ka praktilist huvi pakkuma,
majandussuhete ja isikliku suhtlemise eeldatava arenguga kaasneb suurem
vajadus lahendada ka mitmesuguseid 6iguslikke probleeme.

Suur tdnu Maia Tammele artiklite tolkimise eest.

Austatud lugeja, see on Juridica 17. aastakdigu viimane number. Soovin teile
kdigile dnnerikast ja edukat uut aastat! Jidge meiega — usun, et leiate Juridicast
ikka huvitavat lugemist, aga kirjutage rohkem ka ise.
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